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1. O testovacej platforme LANGMaster eTestMe.com

1.1. Predstavenie eTestMe.com

LANGMaster eTestMe.com je elektronicka testovacia platforma, prostrednictvom ktorej je mozné
s pouzitim pocitata a internetu spolahlivo vyhodnotit uroveri znalosti cudzieho jazyka. Je urcena
predovsetkym pre firmy a organizacie, ktoré hladaju rychly a efektivny spbsob, ako otestovat jazykové
schopnosti zamestnancov, Studentov alebo uchddzacov o zamestnanie. SlUzZi na testovanie jazykovych
zrucnosti vsetkych, ktori musia v praci pouzivat cudzi jazyk, alebo sa ztc¢astriuju jazykovych kurzov.

eTestMe.com poskytuje:

= relevantné, uzitocné a spolahlivé jazykové testy so Standardnou aj pracovnou tematikou,

=  komplexné elektronické testovanie: gramatika a slovnd zdsoba, porozumenie ¢itaného textu,
porozumenie pocutého, pisomny prejav a hovoreny prejav (vyhodnotenie pisomného a
hovoreného prejavu je prevadzané tutorom - preskolenym jazykovym expertom elektronickou
cestou),

= vysledky testovania sa riadia kritériami Spolo¢ného Eurdpskeho referencného ramca (SERR),

= okamzité ziskanie vysledkov testov (vyhodnotenie pisomného a hovoreného prejavu titorom do
niekolkych hodin),

= certifikat s vysledkami testu vratane pisomnych informacii, ako vysledky testov interpretovat,

= odporucanie firmam (HR manazérom), aké stratégie maju uplatiiovat pri rozvoji jazykovych
znalosti zamestnancov,

= casovo a nakladovo vysoko efektivny nastroj k zistovaniu jazykovych potrieb (jazykovy audit),

= rozsiahlu databazu testovacich otazok — kazdy test je original,

= realizacia testov podla individudlnych poziadaviek firiem (miesto a termin testu, obsah testu,
sprava testov na mieru konkrétnej firme, napojenie testovacieho prostredia na existujuce firemné
systémy apod.).

1.2. Spolocny Eurdpsky referenény ramec (SERR) pre jazyky

eTestMe.com vychadza z poziadaviek dokumentu "Spoloény eurdpsky referencny ramec (SERR)"
pre jazyky, ktory vydala Rada Eurdpy a ktory umoziuje vzajomné porovnanie jazykovych znalosti v rdmci
Eurdpskej unie. (http://www.minedu.sk/index.php?lang=sk&rootld=440)

Spolo¢ny eurdpsky referencny rdmec (SERR)
(http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/CEF/LanguageSelfAssessmentGri

d.csp?loc=sk SK) presne definuje Urovne znalosti od zaciatocnickej az po vysoko pokrodilu. Tieto Urovne

oznacuje Al, A2, B1, B2, C1, C2. SERR sluZi v Eurépe ako Standardny rdmec pre porovnanie znalosti
uchadzacov, ktori absolvovali r6zne jazykové testy.

V rdmci vyhodnotenia jazykového testu stanovuje eTestMe.com jazykovu Uroven testovaného
uchadzacov podla SERR klasifikacie. Na zaklade vysledkov testu moze firma (HR manazér) jednoducho
porovnat vysledky testovaného uchadzaca s vysledkami uchadzacov, ktori zlozZili niektoru zo svetovo
znamych jazykovych skusok a testov. Rovnakym spdsobom moze firma porovnat jazykové znalosti svojich
zamestnancov a nasledne navrhnat ekonomicky a zmysluplny rozvoj jazykovych znalosti naprie¢ firmou.


http://www.minedu.sk/index.php?lang=sk&rootId=440
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/CEF/LanguageSelfAssessmentGrid.csp?loc=sk_SK
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/CEF/LanguageSelfAssessmentGrid.csp?loc=sk_SK

Tabulka porovnavajtica tirovne Al- C2 s najznamejSimi jazykovymi skiskami:

SERR ALTE uroven | Cambridge ESOL | IELTS TOEIC TOEFL | predchadzajuce oznacenie

Al Breakthrough - 1-2 - - Easystart / Beginner
A2 uroven 1 KET 3 246 -380 | 96 - 125 | Elementary/Pre-Intermed.
B1 uroven 2 PET 3.5-4.5 381-540 |126-175 Intermediate

B2 uroven 3 FCE 5-6 |541-700 176-235 Upper intermediate
c1 uroven 4 CAE 6.5-7 |701-910 236-275 Advanced

c2 uroven 5 CPE 7.5+ 910+ 276+ Professional

1.3. Princip fungovania

LANGMaster eTestMe.com je pocitacovy systém, ktory prepaja tri subjekty (v troch réznych ¢asoch a
na troch réznych miestach).

Firma/Spravca (HR oddelenia)

= Zaddva testovanych Ucastnikov do systému a pozyva ich na testy.

= Pre kazdého testovaného ucastnika definuje sp6sob testovania.

= Spracovava vysledky testov a odporuca dalsie kroky (ma k dispozicii vysledky jednotlivych
testovacich otazok, hodnotenie hovoreného a pisomného prejavu titorom, ¢as prevedenia testu,
informacie o preruseni testu a pod.).

= Spracovava vysledky vSetkych testovanych podla poZiadaviek manazérov napriec spolo¢nostou
a odporuca dalsSie vzdelavanie.

Testovany ucastnik
= Na zdklade pozvania absolvuje test podla zaslanych poZiadaviek.
» Dizka testu je 1 hodina a 40 mindt.
= Po ukoncdeni testu dostane testovany ucastnik certifikat s vysledkom testu.

Tuator (Hodnotitel)
= Na zaklade upozornenia zo systému si tutor na svojom pocitaci vypocuje nahravky testovaného
Ucastnika a precita si vypracovanu esej.
= Do systému zapiSe hodnotenie.
= Odporuca oblasti, v ktorych sa ma testovany ucastnik rozvijat.


http://en.wikipedia.org/wiki/Common_European_Framework_of_Reference_for_Languages
http://en.wikipedia.org/wiki/ALTE
http://en.wikipedia.org/wiki/University_of_Cambridge_ESOL_examination
http://en.wikipedia.org/wiki/IELTS
http://en.wikipedia.org/wiki/TOEIC
http://en.wikipedia.org/wiki/TOEFL

1.4. Prevadzka eTestMe.com

LANGMaster eTestMe.com nie je len jazykovy test, je to prepracovana a flexibilnd testovacia platforma,
ktoru si mbzete zadarmo a podrobne vyskusat na http://etestme.com.

Svojich zamestnancov alebo uchddzadov o zamestnanie mozete testovat ihned na http://etestme.com .
Objednajte si tu pozadované mnozstvo testov, my Vam pridelime oprdvnenie Spravca a od tejto chvile
mbZete pozyvat zamestnancov a uchadzadov na test. Podla Vasich instrukcii si testovani U¢astnici vykonaju
test kdekolvek, kde budd mat pripojenie na internet alebo ich pozvete do Vasej pocitacovej uéebne ¢i

kancelarie.
eTestMe.com mozno tieZ nainstalovat do Vasho Intranetu a napojit ho na Vase informacné systémy.

Testovacie otazky je mozné modifikovat podla Vasich poZiadaviek alebo je mozné pripravit test Sity na

mieru potrebam Vasej firmy.


http://etestme.com/
http://etestme.com/
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2. Vztahy medzi Europassom, Eurépskym jazykovym pasom, Eurépskym
zivotopisom, Spolo¢nym Eurdépskym referenénym ramcom (SERR) a
eTestMe.com

Europass (http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Introduction.csp?loc=sk SK) je
spOsob, ako pomdct ludom, aby ich zruénosti a kvalifikacie boli lahko a jasne zrozumitelné v Eurdépe
(v Eurdpskej unii, v krajinach EZVO / EHP a v kandidatskych krajinach).

Sucastou Europasu su (mimo iné)

- Eurdpsky Zivotopis, ktory popisuje dosiahnuté vzdelanie, znalosti a zru¢nosti, vratane jazykovych
znalosti,

(http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/EuropassCV/CVTemplat
e.csp?loc=sk SK)

- Eurdpsky jazykovy pas, ktory popisuje vyhradne jazykové zruénosti.
(http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/LangPassport/ELPTempl
ate.csp?loc=sk SK)

Ako v Eurépskom Zivotopise, tak i v Eurdpskom jazykovom pase sa ako hodnotiace kritérium pre jazyky
pouZiva seba hodnotenie podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca (SERR). Je tak zaistend
otvorenost a tiez nezavislost na réznych jazykovych skolach a testovacich metodikach.

Instrukcie SERR (popisuju spdsob, ako ma uchadzac svoje jazykové znalosti ohodnotit) st obsiahle a vlastné
seba hodnotenie byva zatazené subjektivnym pohladom. Systém LANGMaster eTestMe.com slizi na
overenie informacii uvedenych v seba hodnoteni a prinasa tak prelom v objektivite hodnotenia vedomosti
uvedenych uchadzacom v Zivotopise a jazykovom pase.


http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Introduction.csp?loc=sk_SK
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/EuropassCV/CVTemplate.csp?loc=sk_SK
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/EuropassCV/CVTemplate.csp?loc=sk_SK
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/LangPassport/ELPTemplate.csp?loc=sk_SK
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/LangPassport/ELPTemplate.csp?loc=sk_SK

3. Podrobny popis LANGMaster eTestMe.com

3.1. Role jednotlivych ucastnikov testovacieho procesu

LANGMaster eTestMe.com je pocitacovy systém, ktory prepaja tri subjekty (v troch réznych ¢asoch a na
troch réznych miestach)

( Zadava testovanych Ucastnikov do systému a pozyva ich na testy, \

- pre kazdého testovaného ucastnika definuje spOsob testovania,

- spracovava vysledky testov a odporuca dalSie kroky (ma k dispozicii vysledky
jednotlivych testovacich otazok, hodnotenie hovoreného a pisomného prejavu
tutorom, Cas prevedenia testu, informacie o preruseni testu a pod.),

- spracovava vysledky vsetkych testovanych podla poZiadaviek manazérov napriec

\ spoloénostou a odporuca dalsie vzdelavanie. /

- Na zaklade pozvania absolvuje test
podla dorucenych poZiadaviek,
- di%ka testu je 1 hodina a 40 minut, '\
- po ukonceni testu dostane testovany )
Ucastnik certifikat s vysledkom testu.

»
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- Na zaklade upozornenia zo systému si tutor na
svojom pocitaci vypocuje nahravky testovaného
Ucastnika a precita si vypracovanu ese;j,

- do systému zapiSe hodnotenie,

- odporuci oblasti, v ktorych sa ma testovany
ucastnik rozvijat.




3.2. Priebeh testovacieho procesu

Cinnosti jednotlivych G¢astnikov testovania na seba nadvéazuju. Cely testovaci proces pozostava z tychto
krokov:

1. Firma / Spravca (HR oddelenie): Zada testované ucastnikov do systému. Ucastnikmi mozné zadavat
jednotlivo alebo prostrednictvom hromadného importu.

2. Firma/Spravca (HR oddelenie): Rozosle emailom testovanym ucastnikom pozvanky na test. Testované
uéastnikmi mozno pozyvat jednotlivo alebo pomocou hromadnej pozvanky.
Pri vytvarani pozvanky je nutné vybrat typ testu (viac pozri kapitolu 3.3.). U profesionalna verzia ma
firma / spravcu moznost vyberat a triedit testované Ucastnikov podla vlastnych kritérii.

3. Testovany ucastnik: Prijme pozvanku, zozndmi sa s testovacim systémom (vykond pripravu na test). V
ramci pripravy na test si testovany Ucastnik skontroluje sprdvne nastavenie slichadiel a mikrofénu
(aby mohol v teste prehravat a nahravat zvuk) a vyskusa vsetky aktivity, s ktorymi sa potom v ostrom
teste stretne (aby test prebiehal hladko a testovanému bolo vSetko jasné).

4. Testovany ucastnik: Vypracuje test.
Jednotlivé ¢asti testu su ¢asovo obmedzené a v teste sa neda k zodpovedanymi ¢astiam vracat. Vo
vynimocnych pripadoch je mozZné test prerusit, bez toho aby doslo k jeho znehodnoteniu. Stcastou
testu je aj hovoreny prejav (nahraty pomocou mikrofénu) a napisanie eseje na zadanu tému.

5. Tuator (Hodnotitel): Ohodnotia hovoreny a pisomny prejav testovanych ucastnikov.
Tutor dostane do svojej emailovej schranky upozornenie, Ze dostal test na vyhodnotenie. Pripoji sa k
pocitacu, kde si otvori test, poslichne si zvukové nahrdvky, precita si vypracovanu esej a testovaného
Ucastnika ohodnoti.

6. Firma/spravca (HR oddelenie): Dostane podrobné vysledky testu jednotlivych testovanych uéastnikov.
Okrem celkového vyhodnotenie testu ziska aj podrobné vysledky jednotlivych testovacich otazok,

zvukové nahrdvky ucastnika a jeho vypracovanu esej.

7. Testovany Gcastnik: Dostane elektronicky podpisany certifikat, ktory je mozno si vytladit.

3.3. Sposoby prechodu testom

Firma (HR oddelenie) pred zaslanim pozvanky na test vyberie jeden z moznych spésobov priechodu
testom:

Jednouroviovy test
Test, ktory komplexne testuje vSetky zrucnosti len pre jednu vopred vybrant jazykovu Uroven (A1, A2, B1,

B2, C1, C2 podla SERR klasifikacie)

Priklad: Tento test je vhodny, deklaruje ak uchadzac o zamestnanie pokrodilost na trovni skusky FCE podla
ESOL, ale nevlastni certifikat, ktory tato znalost potvrdzuje. Potom je na mieste pozvat uchadzaca na test
urovne B2 (ktora zodpoveda FCE drovni podla ESOL). Vysledkom testu méze byt informacia "Splnil B2 na
82%", ktord potvrdzuje ozndmenia uchadzaca alebo informacie "B2 na 56%, nesplnil".



Viacuroviovy test
Test, ktory detailne protestuje kazdu jazykovu zruénost zvlast, bez predchadzajiceho uréenie Urovne

zrucnosti. Testu predchadza podrobny seba hodnotiaci dotaznik, s ktorého pomocou testovany ucastnik
spresni, na akej Urovni su jeho vedomosti a zru¢nosti v kazdej z testovanych oblasti. Pre kazdu zruénost je
spusteny test jazykovej Urovne stanovené na zaklade seba hodnotiaceho dotaznika.

Vysledkom testu je oddelené percentualny ohodnotenie pre kazdu testovanu zruénost a uroven,
napriklad: gramatika a slovna zdsoba Uroven A2, 77%, porozumenie ¢itanému textu Uroven B1, 68%,
porozumenie pocUvania Uroven A2, 82%, hovoreny prejav Uroven A2, 67%, pisomny prejav Uroven B1, 60%

Adaptabilni test (pripravujeme)

Hlavny vyznam adaptabilného testu spociva vo vyradeni subjektivneho pohladu testovaného ucastnika.
Vlastnému testu nepredchadza seba hodnotenie. To je nahradené systémom priebezného
vyhodnocovania, kedy sa v priebehu testovania Uc¢astnika meni Uroven narocnosti testu tak, aby
zodpovedala Urovni jazykovych znalosti testovaného Ucastnika. Ak Géastnik odpoveda na otdzky spravne,
zacne dostavat tazsie otazky. Ak zodpoveda chybne, za¢ne dostavat [ahsie otazky.

Vysledkom testu je dosiahnuta jazykova droveri a percentudlne ohodnotenie pre kazdu jazykovi zruénost
zvlast (ako vo viacuroviiovom testu) Hlavnym prinosom adaptabilného testu je jeho nezavislost a
spresnenie vysledkov.

Rozdel'ovaci test (pripravujeme)

Test sluzi k rychlemu, ale pribliZnému urcenia, na akej jazykovej Urovni sa testovany uUcastnik (uchadzac o
zamestnanie, zamestnanec, Student v jazykovej Skole atd.) pohybuje. Vhodny je pre zacatie jazykového
auditu, kedy je nutné triedit velké mnozstvo testovanych Gcastnikov do zédkladnych skupin: pouzivatel
zakladného jazyka (Urovne Al a A2), samostatny pouzivatel (Urovne B1 a B2), skiseny pouZivatel (Urovne
C1 a C2). Kompletny test trva 30 minut. Testuju sa len exaktne hodnotitelné zruc¢nosti, gramatika a slovna
zasoba, porozumenie ¢itanému textu a porozumenie poc€uvania. Na zéklade vysledkov mozno vybrat
vhodny test z vyssSie uvedenej ponuky pre detailné testovanie podla SERR.

3.4. Hlavné rysy elektronického testovania eTestMe.com
Hlavné rysy elektronického testovania eTestMe.com

1. Vyhradne elektronické testovanie znalosti cudzieho jazyka.

2. Komplexné elektronické testovanie — testuje sa: gramatika a slovna zasoba, porozumenie
¢itanému textu, porozumenie pocutého, pisomny prejav, hovoreny prejav.

3. Kombinovany sp6sob vyhodnotenia:
3.1. automatické vyhodnotenie pocitacom (gramatika a slovna zasoba, porozumenie ¢itanému
textu, porozumenie pocutého)
3.2. vyhodnotenie tutorom -nezavislym jazykovym expertom (pisomny a hovoreny prejav).

4. Vysledky testovania su vypracované podla metodiky SERR a suU porovnatelné s medzindarodnymi
jazykovymi skuskami.

5. Dva typy testovaci platformy — ,Standardnd verzia“ a ,,Profesiondlna verzia“.

Standardnu verziu si mozete prezriet v ramci demo verzie.



10.

11.

Profesionalna verzia je rozirenim Standardnej verzie o $pecifické poZiadavky klienta:
A, poZiadavky na déta
= Specializované témy, Sité na mieru konkrétnemu pracovnému zaradeniu (napriklad
slovna zasoba suvisiaca s plynarenstvom, energetikou, financiami a pod.),

= otdzky a Ulohy, ktoré preukazu schopnost riesit konfliktné situacie, schopnost
vyjednavat, asertivne riesit namietky alebo schopnost riesit v cudzom jazyku témy
dotykajuce sa priamo pracovného zaradenia jednotlivca,

= vyhodnotenie je mozné ponechat na personalnom oddeleni klienta alebo je mozné
vyuzit sluZieb tutora — nezavislého jazykového experta, dodaného spolo¢nostou
LANGMaster.

B, poZiadavky na administraciu testovania
= (lenenie vystupov podla roznych skupin (oddelenie, pozicia, jazykové znalosti atd".),

= firemné logo, adaptdcia do pozadovaného firemného vzhladu,
= rbzne vstupy i vystupy do a z testovacej platformy podla poZiadaviek klienta.

Test je Casovo obmedzeny - po vyprsani ¢asového limitu sa automaticky prechddza k dalsej casti.
K predchédzajicim otdzkam sa uz neda vracat.

Testy sa nedaju vopred naucit - testovacie otazky sa nahodne vyberaju z velkého mnoZstva vopred
pripravenych otazok.

Test mdze byt preruseny (napr. vypadkom elektrického pridu, prerusenim spojenia na internet),
bez toho aby doslo k znehodnoteniu uz otestovanych casti. Pocet preruseni sa zaznamendva a
moze byt dblezitym indikatorom poctivosti spracovania.

Testy pouZzivaju percentudlne vyhodnotenie, aby boli zohladnené drobné vykyvy v kazdej
z testovanych oblasti.

Data pre testovaciu platformu LANGMaster pripravila renomovana jazykova agentura tak, aby
spifiala poziadavky Narodného planu vyucby cudzich jazykov a odpovedala vystupom podla
Eurdpskeho referencného ramca SERR pre jazyky (Al az C2).

Elektronické testovanie je urené pre kazdého a nevyZaduje Ziadne Specidlne zru¢nosti. Vlastnému
testovanie predchadza "Priprava na test". Sucastou tejto pripravy je realna ukazka z ostrého testu,
vratane zdvere¢ného vyhodnotenia, ktord prebieha v rodnom jazyku testovaného. Testovany si tak
méze prakticky vyskusat vsetky typy otazok a aktivit, ktoré sa v teste objavia. Tiez si overi, ¢i mu
spravne funguje prehrdvanie a nahrdvanie zvuku. Priprava na test nie je ¢asovo obmedzena.



4. Pripravujeme
* DalSie testované jazyky (neméina, franctzitina atd.).

= Lokalizaciu uzivatelského prostredia do mnohych jazykov. Vhodné pre testovanie jazykovych
znalosti zamestnancov a uchadzacov z inych krajin a lahké porovnavanie vysledkov s ,,domacimi“
zamestnancami.

= Testovanie IT zrucnosti: Microsoft Office, Internet, Windows.
Testovanie tychto IT zru€nosti prebieha prepracovanym a objektivnym sp6sobom. Pouzivatel
pracuje priamo s testovanym programom (napr. s MS Word) a pIni jednotlivé Ulohy podla
predpisaného zadania (zadanim je napriklad "naformatujte text", "presurnite text do dalSieho
paragrafu" a pod). Systém potom skontroluje, ¢i vysledok zodpoveda zadaniu a uZivatelov
ohodnoti. Test ¢o najmenej pouziva §tandardné otazky typu ANO / NIE alebo vybery z niekolkych
moznosti, ktoré su ¢asto velmi akademické a maju v praxi len malé vyuZitie.



